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navnlig Statseenhedenx shar paa det Allerbe- 홢 
stemteste erklæret, jeg troer i 1838, at i alle 
de Sager, som-angaae gjensidige Misforhold, 
saasom gjensidig Udlevering af Forbrydere, af 
Militaire«, der unddrage sig» deres Værnepligt, 
osv., kort sagt i alle gjensidige Retsforhold, 
bestaaer en fuldkommen Eenhed i den danske 
Stat. - - 

홢 J u s t i t s m i n i s t e r e n :  Det høitærede Thing 
vil sikkert finde det i sin Orden, at jeg ikke 
indlader mig paa at besvare det af den ærede 
sidste Taler til mig rettede Spørgsmaal, der 
forekommer mig at ligge udenfor den Gjen- 
stand, hvorom Lovforslaget handler. 

« H a m m e r i c h :  Jeg maa udtale min Til- 
fredsstillelse, min Glæde oversat see dette Lov- 
forslag her paa«Thingets Bord med Udsigt til 
snart at være det første Led i« en Række afnor- 
diske sMellemrigslove. - Det er fra et alminde- 
ligt humant Standpunct at man isvore Dage 
i de forskjellige Stater, hos de forskjellige Folk 
søger at nærme sig til hinanden, søger at sammen- 
knytte Jnteresserue med hinanden. Vistnoker 
det, der udtales om en evig Fredstilstand, der 
skulde være ivente, ikke andet end et Fata-Mor- 
gana, et Skybilledey efter Forholdene i denne 
Verden; men Alt, hvad man kan gjøre for mere 
at nærme sig denne skjønne Tanke om en evig 
Fred, fortjener dog i høieste Grad at anbefa- 
les. Her bliver det nu dobbelt glædeligt; thi 
der er jo her to Folk as samme Blod og samme 
Herkomst med et nærbeslægtet Sprog, Folk, hvis 
hele Udvikling, skjønt hvert er gaaet sin egen 
Bei, dog har været jevnsideslobende 홢 som nu 
nærme sig til hinanden. Det ene Falk siger 
ved denne Lov til det andet: Jeg har Tillid 
til den Retstilstand, som er i dit Land, og jeg 
har Tillid til, at Rettens Forvaltning er god 
hos Dig. Det er naturligt, at en saadan Til- 
nærm·else til andre Folk for Danmarks Ved- 
kommende er begyndt med dette Folk 홢 ikke 
blot fordi vi have Sverrig for Øie og hver 
Dag kunne see· det, d·a det er det nærmeste 
Land, men tillige fordi vi med saamange Aan- 
dens Baand ere knyttede sammen med det, som 
i det Hele taget med vore nördiske홢Frændefolk. 
Det maa fremkalde det Haab, at denne Lov, 

som sagt, vil være Begyndelsen til en Række af 
mellemrigske Love, som nøiere ville forene de 
nordiske Interesser. Jo mere mørkt og truende 
det trækker op mod Syd, desto glcedeligere«er 
det, naar vi see det klare. en Smule imod 
Mord« « « ' » 

Z a h l e :  Jeg ventede just ikke noget Svar 
fra den høitærede Minister, men at det skulde 
være en Sag, som ikke « vedkom denne Lov, 
troer jeg dog egentlig ikke kan siges. Det er 
jo allerede ved anden Behandling blevet udtalt 
af et Medlem, at han ønskede Loven udvidet 
til alle Statsdele, og af et andet Medlem, at 
han ønskede Eden udvidet til en« enkelt Lands- 
deel, og-naar man saa har en vægtig Autori- 
tet for sig med Hensyn til et saadant Forhold, 
som idetmindste i 1838- var kfælles for alle 
Landsdele, sortjentessdet dog sikkert«atsnævnes. 

» Da Ingen yderligere begjærede Ordet» blev 
L ovs orsla g e t (see-Anhang A) esteratFormam 
den med-Thingets Samtykke havde fritaget sig 
for at lade det oplæse, sat under Afstemning og 
vedtoges med 68 Stemmer mod 1. 

l « 
» » Lovforslaget vil nu være홢 at sende tilbage 
til Landsthingets » · « « 

Man gik derpaa til den sidste Sag paa 
Dagsordenen, nemlig: - ! « « 

Eneste B e h a n d l i n g  af  Fors lag  ti l  
Lov om Opre t te l se  af en S ø -  og«H"a11- 
delsre t  i Kjøbenhavn: samt- S ø -  og 
Hande l s f age r s  Behand l ing  udenfo r  
Kjøbenhavn. « « « « « 

(Lovforslaget findes i« Anhang A. Sp. 
1929홢30). « « - 

Intet Ændringsforslag var stillet; Lovfor- 
slaget i dets Heelhed sattes under Forhandling. 

H .  H a g e :  Der er iLandsthingetforegaaet 
en væsentlig Forandring ved dette Lovforslag, 
idet § 44,« saaledes som detrher var vedtagen, 
er forandret og §57 er udgaaet. Jeg skal til- 
lade mig med faa Ord at forklare denne Foran- 
dring. Jeg troer, at den væsenligt«er udgaaet 
see en geoo Misforstaaelse; jeg kan ikke: vee» 


